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See the notice on TED website 319595-2023 - Gara
Germania-Berlino: Prodotti farmaceutici
OJ S 102/2023 30/05/2023
Bando di gara
Forniture

Base giuridica:
Direttiva 2014/24/UE

Sezione I: Amministrazione aggiudicatrice

Denominazione e indirizzi
Denominazione ufficiale: BG Kliniken - Klinikverbund der gesetzlichen Unfallversicherung 
gGmbH
Città: Berlin
Codice NUTS: DE300 Berlin
Paese: Germania
E-mail: silke.witt@bg-kliniken.de

:Indirizzi Internet
Indirizzo principale: www.bg-kliniken.de

Comunicazione
I documenti di gara sono disponibili per un accesso gratuito, illimitato e diretto presso: 
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHH6F6Y/documents
Ulteriori informazioni sono disponibili presso l'indirizzo sopraindicato
Le offerte o le domande di partecipazione vanno inviate in versione elettronica: https://www.
dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHH6F6Y

Tipo di amministrazione aggiudicatrice
Altro tipo: Kliniken der gesetzlichen Unfallversicherung

Principali settori di attività
Salute

Sezione II: Oggetto

Entità dell'appalto 

Denominazione
Daptomycin
Numero di riferimento: 4-23 (200)

Codice CPV principale
33600000 Prodotti farmaceutici

Tipo di appalto
Forniture

Breve descrizione
Gegenstand dieser Ausschreibung ist die Lieferung des Arzneimittelwirkstoffes Daptomycin 
zur Sicherung der Antibiotika Versorgung der Auftraggeber. Die Ausschreibung erfolgt in zwei 
Losen und fordert vom Auftragnehmer bzw. von den Auftragnehmern einen vollständigen 

https://ted.europa.eu/it/notice/-/detail/319595-2023
mailto:silke.witt@bg-kliniken.de?subject=TED
http://www.bg-kliniken.de
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHH6F6Y/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHH6F6Y
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Kostenausgleich für Ersatzbeschaffungen als Absicherungsmaßnahme bei eventuell 
auftretenden Lieferengpässen.

Valore totale stimato

Informazioni relative ai lotti
Questo appalto è suddiviso in lotti: sì
Le offerte vanno presentate per numero massimo di lotti: 2
Numero massimo di lotti che possono essere aggiudicati a un offerente: 2

Descrizione

Denominazione
Daptomycin 350 mg Flasche
Lotto n.: 1

Codici CPV supplementari
33600000 Prodotti farmaceutici

Luogo di esecuzione
Codice NUTS: DE300 Berlin
Luogo principale di esecuzione: Auftraggeber sind sechs medizinische Einrichtungen der BG 
Kliniken (siehe Vergabeunterlagen). Erfüllungsort ist der Sitz der jeweiligen Auftraggeber., 
Berufsgenossenschaftliches Universitätsklinikum Bergmannsheil gGmbH Bürkle-de-la-Camp-
Platz 1 44789 Bochum, BG Klinikum Duisburg gGmbH Großenbaumer Allee 250 47249 
Duisburg, BG Klinikum Bergmannstrost Halle gGmbH Merseburger Str. 165 06112 Halle 
(Saale), BG Klinikum Hamburg gGmbH Bergedorfer Straße 10 21033 Hamburg, BG Kliniken 
Ludwigshafen und Tübingen gGmbH, Betriebsstätte Ludwigshafen Ludwig-Guttmann-Straße 
13 67071 Ludwigshafen, BG Klinikum Murnau gGmbH Prof.-Küntscher-Str. 8 82418 Murnau

Descrizione dell'appalto
Daptomycin 350 mg Flasche

Criteri di aggiudicazione
Il prezzo non è il solo criterio di aggiudicazione e tutti i criteri sono indicati solo nei documenti 
di gara

Valore stimato

Durata del contratto d'appalto, dell'accordo quadro o del sistema dinamico di 
acquisizione
Durata in mesi: 48
Il contratto d'appalto è oggetto di rinnovo: sì
Descrizione dei rinnovi: 
Die Laufzeit der Rahmenvereinbarung beträgt 24 Monate. Die Auftraggeber haben die Option, 
die Rahmenvereinbarung zweimal um jeweils 12 Monate auf maximal 48 Monate zu 
verlängern.

Informazioni sulle varianti
Sono autorizzate varianti: no

Informazioni relative alle opzioni
Opzioni: no
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Informazioni relative ai fondi dell'Unione europea
L'appalto è connesso ad un progetto e/o programma finanziato da fondi dell'Unione europea: 
no

Informazioni complementari

Descrizione

Denominazione
Daptomycin 500 mg Flasche
Lotto n.: 2

Codici CPV supplementari
33600000 Prodotti farmaceutici

Luogo di esecuzione
Codice NUTS: DE300 Berlin
Luogo principale di esecuzione: Auftraggeber sind sechs medizinische Einrichtungen der BG 
Kliniken (siehe Vergabeunterlagen). Erfüllungsort ist der Sitz der jeweiligen Auftraggeber., 
Berufsgenossenschaftliches Universitätsklinikum Bergmannsheil gGmbH Bürkle-de-la-Camp-
Platz 1 44789 Bochum, BG Klinikum Duisburg gGmbH Großenbaumer Allee 250 47249 
Duisburg, BG Klinikum Bergmannstrost Halle gGmbH Merseburger Str. 165 06112 Halle 
(Saale), BG Klinikum Hamburg gGmbH Bergedorfer Straße 10 21033 Hamburg, BG Kliniken 
Ludwigshafen und Tübingen gGmbH, Betriebsstätte Ludwigshafen Ludwig-Guttmann-Straße 
13 67071 Ludwigshafen, BG Klinikum Murnau gGmbH Prof.-Küntscher-Str. 8 82418 Murnau

Descrizione dell'appalto
Daptomycin 500 mg Flasche

Criteri di aggiudicazione
Il prezzo non è il solo criterio di aggiudicazione e tutti i criteri sono indicati solo nei documenti 
di gara

Valore stimato

Durata del contratto d'appalto, dell'accordo quadro o del sistema dinamico di 
acquisizione
Durata in mesi: 48
Il contratto d'appalto è oggetto di rinnovo: sì
Descrizione dei rinnovi: 
Die Laufzeit der Rahmenvereinbarung beträgt 24 Monate. Die Auftraggeber haben die Option, 
die Rahmenvereinbarung zweimal um jeweils 12 Monate auf maximal 48 Monate zu 
verlängern.

Informazioni sulle varianti
Sono autorizzate varianti: no

Informazioni relative alle opzioni
Opzioni: no

Informazioni relative ai fondi dell'Unione europea
L'appalto è connesso ad un progetto e/o programma finanziato da fondi dell'Unione europea: 
no

Informazioni complementari
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Sezione III: Informazioni di carattere giuridico, economico, finanziario e tecnico

Condizioni di partecipazione

Abilitazione all’esercizio dell’attività professionale, inclusi i requisiti relativi 
all'iscrizione nell'albo professionale o nel registro commerciale
Elenco e breve descrizione delle condizioni: 
1. Nichtvorliegen von zwingenden Ausschlussgründen nach § 123 Abs. 1, 4 GWB 
(Eigenerklärung im Formblatt "Eigenerklärung zur Eignung" erforderlich); liegt ein zwingender 
Ausschlussgrund vor, so sind aussagefähige Unterlagen zur Selbstreinigung gemäß § 125 
GWB vorzulegen;
2. Nichtvorliegen von fakultativen Ausschlussgründen nach § 124 Abs. 1 GWB 
(Eigenerklärung im Formblatt "Eigenerklärung zur Eignung" erforderlich); liegt ein fakultativer 
Ausschlussgrund vor, so sind aussagefähige Unterlagen zur Selbstreinigung gemäß § 125 
GWB vorzulegen;
3. Erklärung, dass das Unternehmen des Bewerbers nicht wegen eines Verstoßes nach § 23 
AEntG und nach § 21 MiLoG mit einer Geldbuße von wenigstens EUR 2.500 belegt worden ist 
und keine aktueller Verstoß und kein anstehender Bußgeldbescheid gegen das Unternehmen 
des Bewerbers beziehungsweise die verantwortlich handelnde(n) Person(en) nach § 98c Abs. 
1 AufenthG oder nach § 21 SchwArbG bekannt ist (Eigenerklärung im Formblatt 
"Eigenerklärung zur Eignung" erforderlich).
4. Eintragung im Berufs- oder Handelsregister oder gleichwertige Bescheinigung einer 
Behörde des Ursprungs- oder Herkunftslandes des Bewerbers (Eigenerklärung im Formblatt 
"Eigenerklärung zur Eignung" erforderlich);
5. Mitgliedschaft bei Berufsgenossenschaft oder gleichwertige Bescheinigung einer Behörde 
des Ursprungs- oder Herkunftslands des Bewerbers (Eigenerklärung im Formblatt 
"Eigenerklärung zur Eignung" erforderlich).

Capacità economica e finanziaria
Elenco e breve descrizione dei criteri di selezione: 
1. Gesamtumsatz des Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahren 
sowie Umsatz des Unternehmens, soweit er Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden 
Leistung vergleichbar (Daptomycin) sind unter Einschluss des eigenen Anteils bei gemeinsam 
mit anderen Unternehmen ausgeführten Leistungen. Die Umsatzzahlen sollen belegen, dass 
der Bieter wirtschaftlich zur Ausführung des Auftrags in der Lage sein wird (Eigenerklärung im 
Formblatt "Eigenerklärung zur Eignung").
2. beabsichtigter oder erfolgter Abschluss einer Betriebshaftpflichtversicherung, die den 
gesetzlichen Anforderungen, insbesondere den Regelungen der §§ 84 ff. AMG, entspricht und 
eine Mindestdeckungssumme im Falle der Tötung oder Verletzung eines Menschen bis zu 
einem Kapitalbetrag von 600.000 EUR oder bis zu einem Rentenbetrag von jährlich 36.000 
EUR sowie im Falle der Tötung oder Verletzung mehrerer Menschen durch das gleiche 
Arzneimittel unbeschadet der vorgenannten Grenzen bis zu einem Kapitalbetrag von 120 
Millionen EUR oder bis zu einem Rentenbetrag von jährlich 7,2 Millionen EUR aufweist 
(Eigenerklärung im Formblatt "Eigenerklärung zur Eignung").
Livelli minimi di capacità eventualmente richiesti: 
Zu 2. Bestehen einer Betriebshaftpflichtversicherung mit den oben angegebenen 
Deckungssummen.

Capacità professionale e tecnica
Elenco e breve descrizione dei criteri di selezione: 
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1. Erklärung, dass die für die Ausführung der Leistungen erforderlichen Arbeitskräfte zur 
Verfügung stehen (Eigenerklärung im Formblatt "Eigenerklärung zur Eignung");
2. Angaben zur Anzahl der durchschnittlich jährlich Beschäftigten der letzten drei 
abgeschlossenen Geschäftsjahre (Eigenerklärung im Formblatt "Eigenerklärung zur Eignung");
3. Angaben zu technischen Fachkräften (Pharmaberater/innen) welche im Zusammenhang mit 
der Leistungserbringung eingesetzt werden sollen, die eine der Ausbildungen nach § 75 Abs. 
1 bis 3 Arzneimittelgesetz (AMG) abgeschlossen haben (Eigenerklärung im Formblatt 
"Eigenerklärung zur Eignung").
4. Erklärung, dass in den letzten drei Geschäftsjahren vergleichbare Leistungen ausgeführt 
worden sind samt Angaben zum Auftraggeber (Name, Ansprechpartner, Kontaktdaten, 
Rechtsform, Unternehmensstruktur) und zum Referenzprojekt (Vertragsgegenstand, 
Liefermenge, Vertragszeitraum). Eine Referenz ist gleichwertig, wenn sie nach Art und 
Umfang den Anforderungen der ausgeschriebenen Leistung entspricht. (Eigenerklärung im 
Formblatt "Eigenerklärung zur Eignung" sowie im Formblatt "Referenzbogen" erforderlich)
Livelli minimi di capacità eventualmente richiesti: 
Zu 3. Erklärung, dass mindestens ein/e Pharmaberater/in im Zusammenhang mit der 
Leistungserbringung eingesetzt werden soll, der/die eine der Ausbildungen nach § 75 Abs. 1 
bis 3 Arzneimittelgesetz (AMG) abgeschlossen hat.
Zu 4. Je Los 2 Referenzen über vergleichbare Leistungen in den letzten 3 Geschäftsjahren 
(gerechnet ab Bekanntmachung) für öffentliche oder private Leistungsempfänger 
(grundsätzlich ein Krankenhaus, ein Klinikum oder eine ähnliche Einrichtung).
Los 1: Mindestmenge 3300 ST p.a.
Los 2: Mindestmenge 3800 ST p.a.

Sezione IV: Procedura

Descrizione

Tipo di procedura
Procedura aperta

Informazioni su un accordo quadro o un sistema dinamico di acquisizione
L’avviso comporta la conclusione di un accordo quadro
Accordo quadro con un unico operatore

Informazioni relative all'accordo sugli appalti pubblici (AAP)
L'appalto è disciplinato dall'accordo sugli appalti pubblici: no

Informazioni di carattere amministrativo

Termine per il ricevimento delle offerte o delle domande di partecipazione
Data: 26/06/2023 12:00Ora locale: 

Data stimata di spedizione ai candidati prescelti degli inviti a presentare offerte o a 
partecipare

Lingue utilizzabili per la presentazione delle offerte o delle domande di partecipazione
Tedesco

Periodo minimo durante il quale l'offerente è vincolato alla propria offerta
L'offerta deve essere valida fino al: 31/08/2023
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Modalità di apertura delle offerte
Data: 26/06/2022 12:00Ora locale: 

Sezione VI: Altre informazioni

Informazioni relative alla rinnovabilità
Si tratta di un appalto rinnovabile: no

Informazioni complementari
Bekanntmachungs-ID: CXP4YHH6F6Y

Procedure di ricorso

Organismo responsabile delle procedure di ricorso
Denominazione ufficiale: Vergabekammern des Bundes
Indirizzo postale: Villemombler Straße 76
Città: Bonn
Codice postale: 53123
Paese: Germania
E-mail: vk@bundeskartellamt.de-mail.de
Tel.: +49 02289499-0
Fax: +49 02289499-163

Procedure di ricorso
Informazioni dettagliate sui termini di presentazione dei ricorsi: 
Möchte ein Unternehmen einen Verstoß gegen Vergabevorschriften geltend machen, so hat 
es diese innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen ab Kenntnis gegenüber der 
Auftraggeberin zu rügen. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die auf Grund der 
Bekanntmachung oder erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, müssen spätestens bis 
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zu Angebotsabgabe der 
Auftraggeberin gegenüber gerügt werden.
Teilt die Auftraggeberin dem Unternehmen mit, dass sie der Rüge nicht abhelfen werde, so 
kann das Unternehmen innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang dieser Mitteilung einen 
schriftlichen Antrag auf Nachprüfung bei der zuständigen Vergabekammer stellen (§ 160 
Gesetz gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB)).
Die genannten Fristen gelten nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des 
Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134 Abs. 1 S. 2 bleibt unberührt.

Data di spedizione del presente avviso
25/05/2023

mailto:vk@bundeskartellamt.de-mail.de?subject=TED

